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0 35 1 A 24.08 - 28.08 26.08
1 36 2 B 31.08 - 04.09
2 37 3 C 07.09 - 11.09
3 38 4 A 14.09 - 18.09
4 39 5 B 21.09 - 25.09
5 40 6 C 28.09 - 02.10
6 41 7 A 05.10 - 09.10
7 42 8 B 12.10 - 16.10 Séjour linguistique Irlande (sous réserve)

43 9 19.10 - 23.10 Vacances d'automne
44 10 26.10 - 30.10 Herbstferien

8 45 11 C 02.11 - 06.11
9 46 12 A 09.11 - 13.11
10 47 13 B 16.11 - 20.11
11 48 14 C 23.11 - 27.11
12 49 15 A 30.11 - 04.12
13 50 16 B 07.12 - 11.12  8.12 * Immaculée Conception / Unbeflekte Empfängnis
14 51 17 C 14.12 - 18.12 Congés spéciaux vente / Spezialurlaub Verkauf

52 18 21.12 - 25.12  Vacances de Noël
53 19 28.12 - 01.01 Weihnachtsferien

15 54 20 A 04.01 - 08.01
16 55 21 B 11.01 - 15.01
17 56 22 C 18.01 - 22.01
18 57 23 A 25.01 - 29.01
19 58 24 B 01.02 - 05.02 05.02

20 59 25 C 08.02 - 12.02 12.2 Envoi des notes  / Versand der Noten
60 26 15.02 - 19.02 Vacances de carnaval / Fasnachtsferien

21 61 27 A 22.02 - 26.02 Journées sportives (sous réserve) / Sporttage (unter Vorbehalt)
22 62 28 B 01.03 - 05.03 Journées sportives (réserve) / Sporttage (Reserve)
23 63 29 C 08.03 - 12.03
24 64 30 A 15.03 - 19.03
25 65 31 B 22.03 - 26.03
26 66 32 C 29.03 - 02.04 2.4 * Vendredi Saint / Karfreitag

67 33 05.04 - 09.04 Vacances de Pâques
68 34 12.04 - 16.04 Osterferien

27 69 35 A 19.04 - 23.04
28 70 36 B 26.04 - 30.04
29 71 37 C 03.05 - 07.05
30 72 38 A 10.05 - 14.05 13.05 * Ascension / Auffahrt
31 73 39 B 17.05 - 21.05
32 74 40 C 24.05 - 28.05 24.05 * Lundi de Pentecôte / Pfingstmontag
33 75 41 A 31.05 - 04.06 03.06
34 76 42 B 07.06 - 11.06 PQ dès 7.06 /QV ab 7.06 

35 77 43 C 14.06 - 18.06 PQ/QV + cours / Unterricht

36 78 44 A 21.06 - 25.06 25.06
37 79 45 B 28.06 - 02.07 02.07
38 80 46 C 05.07 - 09.07

à l'école, selon jour(s) de cours Examens finaux 1ère + 2ème année = Cours en juin / 3ème année = PQ en juin
Unterricht "normal" Schlussexamen 1. + 2. Jahr = Unterricht im Juni / 3. Jahr = QV im Juni

* Veille de fête : les cours se terminent à 16h00. / Vorabend vor Feiertagen: die Kurse enden um 16.00 Uhr.

Formation des classes 1è année section vente selon avis dans le presse + internet / Klassenbildung 1. Lehrjahr Abteilung Verkauf; siehe Presse + Internet.
Formation des classes 1è année section commerce selon avis dans la presse + internet / Klassenbildung 1. Lehrjahr Abteilung Kaufleute ; siehe Presse + Internet.

Remise des certificats fédéraux de capacité, de maturité professionnelle et attestations / Aushändigung der eidgenössischen Fähigkeitszeugnisse, BM-Zeugnisse, Atteste
Début de la nouvelle année scolaire 2021-2022 / Schulbeginn 2021-2022

Service de la formation professionnelle SFP 
Amt für Berufsbildung BBA 
Direction de l’économie et de l’emploi DEE 
Volkswirtschaftsdirektion VWD 

DE 1.4.04.01_fd / Version du 27.05.2020

PQ/QV + cours / Unterricht
Inscription notes 1ère / Noteneingabe 1. LJ.

30.08.21

26.08.20

16.07.21

25.08.20

Examen d'admission à la matu prof. intégrée Economie et Services, type économie pour empl. de commerce, selon convocation / Aufnahmeprüfung für BM 1 (integriert) 
Examens spéciaux (admission directe 2ème année, changement de profil)

24.08.20
25.08.20

Journées sportives/Sporttage - Fin de l'année scolaire/Schulschluss

Calendrier scolaire  /  Schulkalender   2020 - 2021
année d'appr. / Lehrjahr  

Journées d’accueil 1ères / Einführungstage 1. Lehrjahr25.08

* Fête-Dieu / 4.06 Inscr. notes cl. term. / Noteneingabe Abschlusskl.2è
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GCD1/APH1/DHF1/PHA1 
cours en juin/ Unterricht im Juni

GCD2/APH2/DHF2
cours en juin/ Unterricht im Juni

GCD3/APH3/DHF3 
PQ/QV juin/Juni
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Fin du semestre / Semesterschluss
Saisie des notes / Eingabe der Noten

Inscription des notes 2e / Noteneingabe 2. LJ. 
Fin de l'enseignement / Unterrichtsende

   Observations / Bemerkungen  

Début des cours / Schulbeginn

 B = empl. de commerce, formation de base, profil B
 E = empl. de commerce, formation élargie, profil E / Kaufleute E-Profil
 M = empl. de com. E avec maturité prof. com./Economie et Services, type économie (MP1) /
        E-Profil mit Berufsmatura integriert, Ausrichtung Wirtschaft & DL, Typ Wirtschaft (BM1) 
 MP2 = Maturité professionnelle post-CFC, type Economie / BM2 = Berufsmatura nach
              Abschluss der beruflichen Grundbildung, Ausrichtung
             Wirtschaft & DL, Typ Wirtschaft
 GCD = Gestionnaire du commerce de détail / DHF = Detailhandelsfachleute
 ACD = Assistant/e du commerce de détail / DHA = Detailhandelsassistenten
 APH = Assistant/e en pharmacie / PHA = Pharma-Assistenten

Ecole professionnelle commerciale EPC
Kaufmännische Berufsfachschule KBS

Derrière-les-Remparts 1a, 1700 Fribourg/Freiburg
T +41 26 305 25 26, epc-info@edufr.ch
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